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Bnaropgapum Bu, 4ye nsbpaxre To3M NPOAYKT.
ToBa pbKOBOACTBO 3a NOTPEOMTENS ChAbpXKa BaXkHA MHAOpMaLmMs 3a 6e3onacHoCcTTa u
WHCTPYKLMK, MpeaHasHa4yeHn ga B1 NOMOrHaT nNpu ekcnnoaTtaumsTa v nogapbXxkara Ha

BaLLMA ypen.

Mons, otoenete BpemMe, 3a Aa npo4vyeTteTe ToBa PbKOBOACTBO 3a I'IOTpe6I/|TeJ'IF|, npeau aa
nanons3earte ypega cu U 3anasete Ta3u KHUXKKa 3a Obaewm CrnpaBKu.

WkoHa Tun 3HaveHune

A NPEAYNPEXAEHUE Cepuro3HO HapaHsiBaHe UMK pUck oT CMbpT

A PUCK OT TOKOB YOAP Puck oT onacHo HanpexeHue

& MOXAP Mpenynpexaexune; Pyuck oT noxap/3ananumm marepuanu
A BHUMAHUE Puck oT HapaHsiBaHe unm nMyLLecTBEHN LeTn
@ BAXHO MpaBunHa paboTa cbe cuctemara
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1 UHCTPYKUUU 3A BE3OMNACHOCT

1.1 O6GwWwmM npeaynpexneHns 3a 6esonacHoCT

lNMpo4yeTeTe BHUMATESNTHO TOBA PbLKOBOACTBO 3a
noTtpeéGurens.

A NPEAYNPEXOEHUE: MNorpuxete ce
BEHTUITAUMOHHNTE OTBOPU OKOSO ypeaa Ui BbB
BrpageHaTa CTpyKTypa [a He ca nperpageHu.

AI‘IPED,YI'IPE)KD,EHI/IE: He nanonasaunte
MeXaHW4YHN YCTPOMCTBA U APpyr1 cpeacTsa 3a
yCcKkopsBaHe rnpoueca Ha pasmpassiBaHe, pasnuyHu ot
Te3un, npenopbyaHn OT NPOU3BOANTENS.

AI‘IPED,YI'IPE)KD,EHME: He nanonseanre
erneKkTpuYecKkn ypeau B otaeneHmdaTa 3a cCbXxpaHeHue
Ha XpaHa, OCBEH ako He ca OT NpenopbyBaH OT
npou3BoAUTENS TUM.

AI‘IPE,D,YI'IPE)K,D,EHI/IE: He nospexpante
oxnaguTenHaTa Bepwura.

A NMPEOYNPEXOEHUE: Korato noctaeaTte ypeaa,
Ce yBepeTe ce, Ye 3axpaHBalLuaT kaben He e
NPUTUCHAT UMM NOBPEOEH.
AI‘IPELI,YI'IPE)KD,EHME: He noctaBsante MHoro
nopTaTUBHM rHe34a UM NOPTaTUBHN 3axpaHBaLLn
YCTPOMCTBA B 3agHaTta 4acT Ha ypeaa.

A NMPEAYNPEXOEHUE: 3a na nsberHete onacHocTn

B pe3ynTaT Ha HecTabunHocT Ha ypeaa, Ton Tpsibea
na 6bae dukcupaH B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMUTE.
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/& Ako Bawwmst ypes n3nonssa R600a kaTo xnaguneH
areHT (Tasm nHopmauma we 6bae npegocTtaBeHa Ha
eTuKeTa Ha oxnagutens), Tpabea ga ce NorpuxmTe no
BpPEME Ha TPaHCMoOPTUPAHETO U MOHTaxa aa
npegoTBpaTuUTe NOBPEXAAHETO HA EfIEMEHTUTE Ha
oxnagutensa. OceeH ToBa R600a e 6e3onaceH 3a
OKOSHaTa cpefia HeyTpareH ras, Ho npuTexasa
€eKCMnno3nBHU ceoncTea. B criyyam Ha Te4oBe nopaau
noBpeaa Ha eNneMeHTUTE Ha oxnaguTens, NpemecTeTe
Bawmna xnagunHuk ganed ot OTKPUT NfiaMbK Un
N3TOYHULM Ha HarpsiBaHe N NPOBETPETE CTasnTa,
KbOEeTO ce Hamupa ypeabT 3a HAKONKO MUHYTH.

* [pu npeHacsiHe 1 NO3MLMOHMPaHe Ha XNaaunHuka
nasete OT NoBpeaa Bepurata Ha rasoBust
oxnaguTten.

* He cbxpaHsiBanTe B3pMBOONACHM BeLLECTBA KaTo
aepos30sM 1 3ananuvu BeLlecTsa B ypeaa.

* npOLI,yKT'bT € npegHa3Ha4yeH CaMo 3a KyXHEHCKa U
AdOMallHa yn0Tpe6a, B 30HU KaToO.

— KYXHEHCKM ydacTbUM B MarasmHu, opucu u apyrm
paboTHKU cpean.

- dhepMu 1 Apyru OT KNUEHTU B XOTENU, MOTENN U
AOPYrv cpeau oT XXUMULLEH TuM.

- MeCTa, npeararawin nerno n 3aKycka,

- KEeTbPWHT 1 NoAdobHM NpunoxeHus, 6e3 otaaBaHe
noa Haem.

* AKO KOHTaKTbT HE CbOTBETCTBA Ha Llerncena
Ha xnaaunHuka, Tpssbea ga 6bae CMEHEH OT
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Npou3BOAUTENS, HEroBM NpeacTaBUTENN No
noaapbXKaTa unu nuua ¢ nogobeH onuT u
KBanudukauus, 3a aa ce n3berHat puckose.

« CneuumanHo 3a3eMeH NpoOBOAHUK € CBbpP3aH KbM
3axpaHBalusa kaben Ha xnagusHuka. Tosu wencen
TpsbBa Aa Obae n3non3eaH B creynanHo 3a3eMeH
KOHTaKT OoT 16 amnepa. Ako BbB Baluarta kbLua
HAMa TaKbB KOHTAKT, MOSs, HEKa YNMbJIHOMOLLEH
eIIeKTPOTEXHUK MOHTMpPA TaKbB.

» To3n ypeg moxe ga ce n3nonsea oT Aeua Ha
8 roanHn 1 No-ronemu, BKITKYNTENHO Nuua
C orpaHmyeHa u3nyecku, ABUraTenHn unm
YMCTBEHU Bb3MOXHOCTU, NN 6€e3 onuT 1 No3HaHUs
B 6e30nacHOTO n3nons3BaHe Ha ypeaa, unm 6es
no3HaHus 3a puckoseTe. [leuata He TpssbBa aa cu
nrpaaT ¢ ypega. lNouncreaHeTo n nogapbxkara
Ha ypeaa He 6uBa fa ce M3BbpLUBa OT Aela 6e3
Hag3opa Ha Bb3pacTeH.

« XnagunHute ypeau morat ga ce 3apexgart u
pasTtoBapBar OT Adeua Ha Bb3pacT OT 3 40 8 rognHu.
Ypeoute He MOXe [a ce NoYncTBaT Unu nogabpkar
OT Aeua, ypeauTte He MOXe fa ce U3nonsear oT
MHOro marnku geua (Bb3pact 0-3 rognHun), mankmute
aeua (Bb3pacT 3-8 roanHn) He MOXe a u3nosnssar
BGesonacHo ypeamnTe, OCBEH ako He ro NpaBsT MoA
Habno4eHNeTo Ha Bb3pacTeH, No-rofieMu geua
(Bb3pacT 8-14 roguHun) n nuua ¢ yepexnaHuns
MoraT da uanonssaTt ypeauTte 6esonacHo, crneg
KaTo ca nonyyunn nogxoasawoTo HabnogeHne nnm
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yKasaHusi OTHOCHO ynotpebaTa Ha gageHus ypea.
Jlnua cbe cepnosHmn yBpexaaHus He moraT ga
n3nonaeaTt ypeanTte 6e30nacHoO, OCBEH ako HE UM
Obae ocUrypeHo npoabImkKUTeNnHoO HabnaeHue.

* AKO 3axpaHBaluaT Kaben e noBpeaeH, Tou
TpsAbBa ga 6bae CMEHEH OT NPOU3BOAUTESS, HErOB
oTOopu3upaH npeactaBuTen No nogapwbXxkarta,
unu nuua ¢ nogobeH onut n kBanudunkaums, 3a
n3bsaresaHe Ha PUCKOBE.

» To3n ypen He e npegHasHayeH 3a N3noni3saHe Ha
BMco4ymHun Hag 2000 m.

C ornep n3dArsaHe Ha 3aMbpPCABaHETO Ha
XpaHaTa, Monsi, cnasBanTe cregHUTe yKa3saHus:

» OTBapsIHETO Ha BpaTaTa 3a NPOABIMKUTENHU
nepuoau OT BpeMe Moxe fa aosede 00 3Ha4YUTEernHo
yBerimyaBaHe Ha TeMneparypaTa B oTaeneHmnaTa Ha
ypeaa.

* [louncreanmTe pegoBHO NOBLPXHOCTUTE, KOUTO
BNM3aT B KOHTAKT C XpaHa 1 AOCTbMHN APEHaXHU
cUcTEMMU

+ CbxpaHsiBanTe cypoBuTe Meco 1 pnba B
NOAXOAALLN KOHTEMHEPU B XNaOWUMNHKKA, 3a Aa He
O6bOaT B KOHTAKT CbC UNKU Aa KanaT BbpXy Apyru
XpaHu.

« OToeneHusTa 3a 3ampassiBaHe C [1Be 3Be3au ca
NOAXOASALLM 3a CbXpaHeHne Ha NpeaBapuTenHo
3aMpaseHn xpaHu, cnagornesn U 3a npaBeHe Ha neq.
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« OToeneHusaTa ¢ efgHa, ABe U Tpy 3Be3aM He ca
NOAXOAALLM 3a 3aMpa3siBaHe Ha NPECHU XpaHMu.

* AKO XnagurnHuaT ype[ e 6bae ocTaBeH npaseH
3a abnro, TpsAbea Aa ro U3kn4ymMTe, pasmpasnte
noYyncTuTe, NOACYLUNTE N Ja OCTaBUTE BpaTtaTa
OTBOPEHA, 3a Aa npegoTBpaTute obpasyBaHe Ha
nneceH B ypeaa.
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1.2 MpeapynpexpeHnsi OTHOCHO MOHTaxa

Mpeav oa n3nonseare prsepa cu 3a
MbPBU MbT, MOsl, 0OGbPHETE BHYUMaHWNE Ha
crnegHuUTe TOYKU:

» PaboTHOTO HanpexeHue Ha dpusepa e
220-240 V npwn 50Hz.

» UlencenbT TpsibBa Aa 6bae 4OCTBLMEH
cnep MOHTax.

* Bawwuart cpusep moxe ga uma mumpuc,
korato paboTu 3a nbpBM NbT. ToBa e
HOpMarHo 1 MMpusmMara Lie OTLLIYMU,
KoraTto (opm3epbT 3anoyHe fa ce
oxnaxga.

* [Mpeawn pa cebpxete Bawmsa dppusep,
yBeperTe ce, Ye MHopMauusiTa Ha
TabenkaTa ¢ AaHHU (HanpexeHune
1 CBbp3aH TOBap) CbOTBETCTBA Ha
MHdOpMauusTa 3a enekTpu4eckoTo
3axpaHBaHe. AKO ce CbMHsIBaTe,
KOHCynTupawTe ce ¢ KBanuduumpaH
€NeKTPOTEXHNIK.

» BkapanTe wwencena B KOHTaKT C
eeKkTMBHO 3a3eMsiBaHe. AKO KOHTaKTbT
HsIMa 3a3eMsiBaHe UNnu wencenbT
He cbBnaga, npenopbysamMe Bu ga
ce KoHcynTupare ¢ kBanuduumpaH
€rneKTPOTEXHUK 32 NMOMOLL.

* YpeobT TpAbBa aa 6bae cBbp3aH
KbM KOHTaKT BbB Bepura ¢ npaBuiiHO
MOHTMpaH npegnasuten (byLUoH).
EnektposaxpansaHeto (AC) n
HanpeXeHeTo Ha ToYkaTa Ha oTBapsiHe
TpsibBa oa cbBNaga ¢ AonyckuTe,
nocoyveHn BLB pabpuyHata Tabena Ha
ypena (dpabpuyHaTta Tabena ce Hamupa
OT BbTpeLLHAaTa CTpaHa Ha ypeaa).

* Hue He HOCVMM OTFOBOPHOCT 3a HUKaKBU
LLeTH, MPUYMHEHM OT ynoTpeba 6e3
3a3eMsiBaHe.

* [NocTtaBeTte hpusepa cu Tam, Kb4ETO
HsiMa Aa Obe M3NoXKeH Ha npsika
CMbHYEBa CBETMHA.

* BawmwmsaT dppusep HuKora He TpsibBa aa ce
M3Mon3Ba Ha OTKPUTO UIN U3MNOXEH Ha
ObXA.

* YpeobT Tpsibea aa 6bae noHe Ha 50 cm
OT roTBaPCKM NEYKU, ra3oBu ypHU 1
HarpeBaTenHu ypeau u Tpsioea aa 6bae

NoHe Ha 5 cm OT eneKkTPUYECKU PYpHMU.

* Axo BawwmsT cdpusep 6bae noctaBeH
00 dpu3ep 3a AbnOOKO 3aMpassBaHe,
mMexgy Tax TpAbsa Aa nva noHe 2 cm,
3a Aa ce NpefoTBpaTy HAaTPYNBaHETO Ha
Brnara no NoBbPXHOCTUTE UM.

* He nokpwvBanTe Kopnyca unu ropHara
CcTpaHa Ha dpusepa ¢ nokpmeka. Tosa
Le noenusie Ha paboTarta Ha Bawwus
dpusep:

* B ropHaTa yacTt Ha Bawwus ypen ce
M3NCKBa OTCTOsIHME Hal-manko 150 mm.
He noctassnTe HYLWO BbPXY Baluuns
ypeq.

* He noctaBssiite TeXKn npegmMeTn Bbpxy
ypena.

* [NouncTeTe n3usno ypeaa, npeav ga
ro usnonseate (BWxTe MNoyncreaHe n
noaapmbxka).

* [Mpeawn pa nsnonasare dpusepa,
n30bpLUETE BCUYKM YacTu C pa3TBOp OT
ToMmna BoAa W YaeHa MbXnyka HaTpueB
6ukapboHat. Cnea ToBa U3nnakHeTe
C yncTa Bofa U noacyllete. BbpHeTe
BCWYKM YacTu BbB hpusepa cres
NoYnCTBaHE.

* MoHTupanTe nnactMacoBus
OVCTaHLMOHEH BofaY(n)
B'pry KOH,U,eH3aTOpa I“:IIIIIIIIIIIIIIIIII i
(4epHuUTE NnacTuHu I
0T3aj Ha YyCTPOMCTBOTO),
KaTo ro/si 3aBbPTUTE Ha
90° (kaKTO e nokasaHo Ha
durypara), 3a oa He
No3BONNTE Ha KOHAEH3aTOpa Aa JOKOCHE
cTeHarTa.

» PascTosiHMeTo Mexay ypena v 3agHata
cTeHa Tpsbea aa e makcumym 75 mm.

1.3 Npwu ynoTtpeba

* He cBbp3BanTe Bawwns dpusep KbM
enekTpuyeckara Mpexa 4pes yabImKuUTen.

* He n3nonsBariTe noBpeaeHu, N3HOCEHN
UNN cTapm Lencenu.

* He gbpnanTte, orbBante unm
nospexaavite kabena.

» He TpsibBa aa nsnonseate agantep.

» To3n ypen e npegHasHayeH 3a ynotpeba
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OT Bb3pacTHU. He no3BongeBanTe Ha
Aeuara Aa urpasT ¢ ypega unv ga BUcCAT
OT BparaTa.

* Hukora He gokocBaliTe 3axpaHBalua
kaben/wencena c mokpu pbLe. ToBa
MOXe Aa MPUYMHUN KbCO CbEAVHEHME UMK
TOKOB yaap.

* He nocraBsanTte cTbKkneHn ByTunku nnm
KyTumn BbB dpusepa, Tbil KaTto Te morat
Aa ce crykart, Korato CbabpXXaHneTo
3aMpb3He.

* He nocraBsaiTe ekcnnosveHU nnu
Bb3MnaMeHumMun matepuanu BbB Bawuung
hpusep.

» Korato nsBaxpgate nep ot OTAENEHNeTo
3a nNpaBeHe Ha nef, He ro JOKOCBanTe.
JleobT MOXe oa NpUYMHU n3rapsiHua at
3amMpb3BaHe W/nunmn nopsasBaHus.

* He nunante 3ampaseHu NpoayKTu ¢
MOKpW pbLe. He spkTe cnagonen unu
KybyeTa nen BegHara crep nsBaxaaHeto
UM OT OTAENEHUETO 3a NPUroTBSHE Ha
nen.

* He 3ampa3ssiBaiiTe OTHOBO pa3MpaseHuTe
XxpaHu. ToBa MoXe fa NpUYNHU 34paBHA
npobnemun KaTo XpaHUTENHO OTPaBsiHE.

CTtapu 1 noBpeAeHu XnagunHuum

* Ako BawwmaTt ctap xnagunHuk unm
dpur3ep nma 6noknposka, cyynete nnm
oTcTpaHeTe BrniokMpoBkaTa, npeau Aa ro
N3XBbPNMTE, 3aLLOTO Aelarta Moxe fa
BMA3aT B HEro u Aa 6baar 3aknioyeHu,
KOETO Aa NPUYMHU HUWUAEHT.

» CtapuTte xnagvnHuum n dopmsepu
CcbAbpKaT U3onaunoHeH matepuan u
oxnaxpgaly areHT ¢ CFC. 3aToBa Tpsibea
[a ce BHNMaBa [a He ce 3aMmbpcsBa
oKornHaTa cpefia Ypes genosvpaHe Ha
cTapuTe XnagunHuum.

CE peknapauus 3a cboTBeTCTBUE

[eknapupame, Yye HawmTe NPOAYKTU

OTroBapsAT Ha NPUNOXMMUTE EBPOMENCKN

OVPEKTUBM, PELLEHUS U PETNAMEHTU 1

N3NCKBaHMATA, M3OPOEHN B MOCOYEHUTE

cTangapTu.

N3xBbpnsaHe Ha Bawwusa ctap ypen

CvMBOMBT BbPXY NpoAyKTa Unm

BbPXY ONakoBKaTa My MokasBa,

Yye TO3M MPOAYKT HE MOXe Aa ce

TpeTupa KaTo GUTOB OTNaabLK.

BwmecTo ToBa TOM Cce npenasa

Ha NPUIOXMMUS MYHKT 3a cbbmpaHe

3a peuyuKnnupaHe Ha enekTpu4ecko u

€NeKTPOHHO 06opyaBaHe. apaHTupaiky,

Ye TO3U NPOAYKT Cce U3XBbpna npaBuUIiHoO,

LLle NOMOTHeTe 3a NpeaoTBpaTaABaHe Ha

noTeHunanHu HeratTMuBHn nocriegmuun 3a

oKorHaTa cpefa M YOBEeLLKOTO 34paBe,

KOUTO MHa4ye buxa mornu ga ovaaT

NPUYYUHEHMN OT HenoaxoasaLwo 6opaseHe

C TO3M NpoAyKT. 3a no-nogpobHa

MH(OPMaLMsi OTHOCHO PELMKITMPAHETO

Ha TO3U1 MPOAYKT, MOMsA, CBbPXKEeTe ce C

MECTHUSA rpaackm oguc, criyxbata 3a

OVTOBM OTNAABbLUM UM MarasuHa, oT KOMTO

CTe 3aKynunu npoaykra.

OnakoBKa U OKOJHa cpeaa

OnakoBbYHUTE martepunanun @

npegnassat Bawws ypen

OT noBpeaun, KOUTo Mmorat %&

4a Bb3HUKHAT No BpemMe

Ha TpaHcnopTupaHe. OnakoBbYHUTE

Martepuanm ca eKkonorn4Hu, Tbl KaTto

Morat fa ce peuuknupart. ManonassaHeto

Ha peuuknupaH matepuan Hamansasa

noTpebrneHneTo Ha CypoBUHU U

cnepgoBaTenHo Hamansisa Npou3BOACTBOTO

Ha oTnagbuu.

3abenexku:

» Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO
WHCTPYKUMUTE, Npeamn Aa MOHTMpaTe
unu nanonseare ypeaa. Hue He Hocum
OTFOBOPHOCT 3a LLETU, NPUYNHEHMN OT
HenpaswnHa ynotpeba.

» CnepnBanTe BCUYKU MHCTPYKLMMW Ha BbPXY
ypeaa u Hapb4HUKa C UHCTPYKLUN,

N CbXpaHsiBalTe TO3U HAPBYHKK Ha
CUTYPHO MSICTO, 3a ja OTCTpaHUTe
npobnemu, KOUTO MOXe Aa Bb3HUKHAT B
obaelLe.

» Tosu ypen e NnpousBefeH 3a AoMallHa
ynotpeba n Mmoxe ga 6bae usnonssaH
CaMOo Ha 3aKpuTO 1 3a cneumguyHmn
uenun. Toi He e NoaxoasiLly 3a TbproBcka
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unu obwa ynotpeba. TakaBa ynotpeba
LLle JoBee [0 OTMsiHA Ha rapaHumsiTa
Ha ypeda, a Hawarta KoMnaHus Hama aa
ObAe OTroBOpHa 3a HacTbLNUNYK 3arybu.

+ Tosu ypen e npou3BeaeH 3a nonasaHe
B IOMaKWHCTBA M € NOAXoAsiLl caMo 3a
oxnaxpaHe / CbXxpaHsBaHe Ha XpaHMW.
Ton He e NnoaxofsLL 3a TbproBcka unm
obua ynotpeba n/vnu 3a cbxpaHsiBaHe
Ha cybcTaHumMn, pasnuyHn OT XpaHa.
Halwata KoMnaHusi He HOCY OTFOBOPHOCT
3a 3arybu, NpuYMHEHN OT Heroaxoasiua
ynoTtpeba Ha ypeaa.

2 ONMUCAHUE HA
YCTPOUCTBOTO

ToBa npefcTaBsHe Ha YacTuTe Ha
ypena e camo 3a MHopMaLus.
YacTtute Moxe a ce pasnvyaBaT B
3aBMCUMOCT OT MoZena.
1) ByToH Ha TepmocTaTa
2) lopeH kanak Ha cpusepa
3) JonHo kanak Ha dpusepa
4) YekmemxeTta Ha bpusepa
5) Kpaka 3a HuBenupaHe
6) TaBa Ha KyTusiTa 3a neg
7) MNnactmacos ckpanep 3a neg *

*Ipu HsKou mModesnu

OO0y Genexku:

®pusepHo otaeneHue (cpusep):
OcurypeH e Han-epukaceH pasxog Ha
eneKkTpoeHeprusa B KOHUrypaumsTa,
KOraTto BCU4KMN YeKkMeaXXeTa n KoLwl4yeTa ca
Harnn4HM Ha MecTaTta CU.
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2.1 Paamepu

/

D1

W1

T
N
T
O6wwu pasmepm '
H1 mm 1455
WA mm 540
D1 mm 595

Heo6xoaumo npocTpaHcTBO Npu
ynotpe6a 2

H2 mm 1605
W2 mm 640
D2 mm 692,8

O6Lwo HeobxoaMMO
NpoCTpaHCTBO Npu ynortpeba °

W3 mm

659,8

D3 mm

1142,3
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3 U3MNON3BAHE HA YPEOA

3.1 Hactpoiika Ha TepmocTaTa

TepmocTaTbT aBTOMaTUYHO perynupa
Temnepatypata B X1auIHOTO 1
bpr3epHOTO OTAENEeHNe. TemnepatypuTe
B XMagunHuka Morat Aa 6baaT nonyvyeHu
ypes 3aBbpTaHe Ha KOM4YeTo Ao MNo-
ronemu ctonHocTt; 1 oo 3, 1 go 5 unn SF
(MakcmmanHuTe CTOMHOCTM Ha TepMocTaTa
3aBUCAT OT BalUMs NPOAYKT.)
BaxHa 3abenexka: He ce onutsaiTte
Aa 3aBbpTUTE KOMYETO U3BbH NO3MLUms
1, ToBa e cnpe paboTtaTta Ha BalLUs ypeq.
'

ByToH Ha TepmocTaTta

-

HacTtpoliku Ha TepmocTara:

1 — 2 : 3a KpaTKOCPOYHO CbXpPaHEHNE Ha

XpaHa
3 — 4 : 3a obArocpoyHO CbXxpaHeHue Ha
XpaHa

5 : MakcumarHa nosmumsi Ha OxXnaxzaaHe.
YpeabT we paboTu no-abnro. Ako e
HeobxoauMo, NPOMEHEeTe HacTporkaTa
Ha TemnepaTyparTa.

Ako ypeabT uma nonoxexve SF:

» 3aBbpTeTe 6yToHa Ao SF 3a 6bp30

3amMpassiBaHe Ha npsicHa xpaHa. B Tosa

nonoXeHune otTaeneHveTo Ha dppusepa

Lie paboTu Npy NO-HUCKM TemnepaTypu.

Cnep kaTo xpaHaTta ce 3ampasu,

3aBbpTeTE OyTOHA Ha TepmocTaTta 4o

MoroXeHne 3a HOPMarHO M3MNon3BaHe.

Ako He npomeHuTe nonoxeHneto SF,

YPeObT Le Ce BbpHE aBTOMAaTUYHO 40

nocnegHo U3non3BaHoOTO NOMoXeHne

Ha TepMocCTaTa crnopep BpeMeTo,

nocoyeHo Ha 6enexkara. BupHeTte
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NpeBKItoYBaTENs Ha TepMocTaTa
B nonoxexve SF 1 ro BbpHeTe

KbM HOpMarsHa ynotpeba cnopen
BPEMETO, MOCOYEHO Ha benexkara.

AKO NpeBKIoYBaTENAT HA TepMocTaTa

€ B nonoxexHve SF npu nbpBOTO
cTapTupaHe Ha ypeaa, pabortarta Ha
ypena BvM aBTOMATWYHO LLie Ce BbPHE KbM
paboTaTta B No3unumsa Ha TepmocTar-3
cropen BpeMeTo, MOCOYEHO Ha
Genexkara.

3.2 MpepynpexaeHus Ha
TemMmnepaTypHUTe HacTPOWMKMU

BawwmaTt ypen e npousseneH ga

paboTu B MHTEpPBanNUTE 3a OKOJHA
Temneparypa, NOCOYEHN B CTaHAApTUTE,
CboOpasHO KNMMMaTUYHNS Knac,
NMOCOY€EH B I/IH(*)OpMaLlVIOHHVIFl ETUKET.
He ce npenopbyBa ekcnnoaTtaumsTa Ha
XnagunHuka B cpeaa U3BbH yKasaHute
TemnepaTypHu nHTepsanu. Toea e
Hamanu eeKTMBHOCTTa Ha oxnaxaaHe
Ha ypega.

TemnepatypHuTe HacTpowiku Tpsibea
[a ce 3afaBart cropep yecrorata Ha
OoTBapsiHe Ha ypena, Konnm4yecTBoTO Ha
CbXpaHsBaHUTE B ypeaa XpaHUTesriHm
NPOAYKTU 1 OKOoMnHarta Temneparypa Ha
MACTOTO, KbEeTO Ce€ HaMupa Balunda
ypen.

KoraTto ypenbT € BKMOYEH 3a MbpBU MbT,
ocTaBeTe ro aa pabotu 24 yaca, 3a ga
pocturHe paboTtHa Temnepatypa. Npes
TOBa BpeMe He OTBapsinTe BpataTta u
He OPBbXTe BbTpe rondamMmo Konm4ecTtso
XpaHa.

PyHKUMA 3a 3abaBsiHe OT 5 MUHYTU

ce npwnara, 3a Aa ce npegoTepaTu
noBpefa Ha komnpecopa Ha Baluusi
ypen npv cBbp3BaHe Unun nskrno4vsaHe
KbM enekTpuyeckaTa Mmpexa unm npu
NnpeKkbCBaHe Ha enekTpoeHeprusaTa.
BawmaTt ypeq e 3anoyHe HopmMarnHa
pabota crieg 5 MUHyTK.



KnumaTtuyeH knac v 3HavyeHume:

T (TponuyeH): XnagunHuar ypeq e
npegHasHayeH 3a ynotpeba npu okornHa
Temnepatypa B guanasoHa ot 16 °C go
43 °C.

ST (cy6TponuyeH): XnagunHuar ypeq e
npegHasHayeH 3a ynotpeba npu okonHa
Temnepatypa B guanasoHa ot 16 °C go
38 °C.

N (ymepeH): XnagunHusaT ypes e
npegHasHayeH 3a ynotpeba npv okonHa
TemnepaTypa B AvanasoHa ot 16 °C go
32 °C.

SN (pa3wupeH TemnepaTypeH guanasoH)
XnagunHusaT ypea e npegHasHaveH 3a
ynotpeba npu okonHa TemnepaTypa B
nvanasoHa ot 10 °C po 32 °C.

3.3 Akcecoapu

BusyanHume u mekcmoeume onucaHusi
8 pa3dena 3a akcecoapu Mo2am da ce
pasnuyaeam e 3asucumocm om modena
Ha eawusi ypeo.

3.3.1 TaBa 3a nep, (npu HssKou ModeJsiu)

* Hanente Boga B TaBarta 3a negu s
nocTaBeTe BbB (hpM3EpPHOTO OTAENEHNE.

» Cnep kaTo BogaTta 3aMpb3He HambITHO,
MOXeTe [a 3aBbpTUTE TaBMyKaTa, KakTo
€ NnokasaHo no-4ony, 3a Aa u3saguTe

negeHuTe kybuera.

3.3.2 NnactmacoBocTbprano (Mpu
HsIKou modesnu)
Cnep n3BecTHO Bpeme B onpeaeneHn
yyacTbUy Ha dpu3epa Le ce
HaTpyna ckpex. CKpexXbT, KONTO
ce HaTpynea BbB (pusepa
TpsibBa pefoBHO fa ce
oTcTpaHsBa. Ako e
Heobxoaumo, usnonssante
[0CTaBeHOTO NfacTMacoBo cTbprano. He
N3non3BanTe oCTpu MeTarnHn npegMmeTn 3a
Tasu onepauus. Te moraT Aa NnpobuaT
oxragutenHarta Bepura u 4a npudmHaT
HeobpaTnmMu LWeTn Ha ypeaa.

Bu3yanHume u meKkcmoseume
ornucaHus e pasdena 3a aKkcecoapu
mMoz2am 0da ce passiu4yasam e
3asucumMocm om mModesia Ha eawusi

ypeo.

4 CbXPAHEHUE HA XPAHA

4.1 OtgeneHue Ha hpusepa

3a HopmanHu paboTHM ycrnoBus 3afante

Temneparypara Ha (Opu3epHOTO OTAENEHNE

Ha -18 nnmn -20 °C.

* ®pusepbT Ce U3Non3ea 3a CbXpaHeHne
Ha 3amMpaseHn XxpaHu, 3aMmpassiBaHe Ha
NPECHN XpaHW 1 MPUroTBsIHE Ha KybyeTa
nepn.

+ XpaHaTa B Te4Ha hopma Tpsibsa ga
ce 3aMpassiBa B NacTMacoBK Yallu,

a gpyrata xpaHa ja ce 3aampassisa B
nnactmacoso onvo nnu Topbu. 3a
3ampa3ssBaHe Ha MPEeCHW XpaHu; yBUNTE 1
3anevaraniTe NpsicHaTa xpaHa npasBuITHoO,
T.e. ONakoBkaTa TpsabBa Aa e xepMeTuyHa
1 Aa He n3tnya. CneumanHu ppusepHu
TOpOUYKK, anymmnHmeBo Honmo,
nonmeTuneHoBun Topbu 1 nnacTtMacosu
KOHTENHepu ca ngeanHu 3a uenta.

* He cbxpaHsaBanTe NnpecHn xpaHu,
npuneneHy 4o 3aMmpaseHmn XpaHu,

Tbil KaTO Te MoraT Aa pa3mpasaT
3amMpaseHara xpaHa.

* lNpeau fa 3ampasuTe NpsicHa xpaHa,
pasgenete s Ha NopLUMK, KOMTO MoraT Aa
Ce KOHCyMUpaT HaBeOHbX.

+ KoHcymupaliTe pa3ampa3eHaTa 3amMpaseHa
XpaHa 3a KpaTbK nepuog oT Bpeme crneg,
pa3mpassiBaHe

* BuHaru cnegBante MHCTPYKUMMTE Ha
NPOV3BOAMTENS BbPXY OMaKOBKUTE
Ha XpaHWTe, KoraTo CbXpaHsBaTe
3aMpaseHn xpaHu. Ako He e
npegocTaBeHa MHdOpMaLms, XxpaHaTta He
TpsbBa Aa 6bae CbxpaHsiBaHe noseye oT
3 mMecela OT AataTta Ha 3aKynyBaHe.

+ Korato kynyBaTte 3aMmpa3seHa xpaHa,
yBepeTe ce, Ye TA e CbXpaHsBaHa npu
noaxoAsLLUmM YCroBMS 1, Ye onakoBkaTta
He e nospeaeHa.

Blr-13



» 3ampaseHute xpaHu Tpsibea aa
ce TpaHcnopTmMpaT B NOAXOOALLN
KOHTeI7IHepI/I M Oa ce NoCTaBAT BbB
dpu3epa Bb3IMOXHO HaN-CKOPO.

* He kynyBawTe 3ampaseHa xpaHa, ako
Mo onakoBKaTa nMa crefu ot Brnara u
HeobuyariHo nogyBaHe. BeposTHo e
[a ce CbxpaHsiBa Npu HenoaxoasLa
Temneparypa u CbAbpXaHMETO Aa ce e
pasBanuno.

» CpOKbT 3a CbXpaHeHWe Ha 3aMpaseHnTe

XpaHu 3aBK1CKM OT CTariHaTa Temneparypa,

HacTporKaTa Ha TepmMocTara, KOJko
YecTO ce OTBaps BpaTtara, TMnbT

Ha XxpaHaTa 1 NpoabIMKUTENHOCTTA

Ha nepuoda 3a TpaHcnopTUupaHe Ha
npoAyKTa OT Mara3uHa 4o AoMa BU.
BuHaru cneggarite nHCTpyKumunTe,
oTnevaTaHn BbpXy OnakoBKaTta u
HUKOra He npeBuLLaBanTe oTbenasaHms
MakcuMareH CpoK 3a CbXpaHeHue.

» Ako BpaTaTa Ha pusepa e ocTaBeHa
OTBOpPEHA 3a AbSIr0 BpEME UMK He e
3aTBOpEHa NpaBUIHO, Le ce obpasyBa
CKpeX 1 ToBa MOXe Aa Nnonpeyun Ha
edheKkTMBHATa LUMpKynauusi Ha Bb3ayxa.
3a ga onpasute To3u npobnem,
n3knoyeTe opusepa oT KOHTaKTa u
n3yakanTe aa ce pasmpasu. MNMouncrtete
dpusepa, cnea kaTo ce pasmpasu
HanbIHO.

» OBembT Ha hpusepa, NOCOYEH Ha
eTukeTta, e 06eMbT 6e3 KOWHMLM, kKanaum
M T.H.

* He 3ampassiBainTe NOBTOPHO
pa3MpaseHaTa xpaHa. ToBa Moxe aa
npeacTaensiBa ONacHoOCT 3a 34paBeTo
BU, TbiA KATO € Bb3MOXXHO Aa NPUYMHU
XPaHUTENHO OTpaBsiHe.

3ABENEXKA: Ako ce onuTate ga

OTBOPUTE BpaTaTta Ha opusepa BegHara

crep kaTo 8 3aTBOpUTE, LLie OTKpUETE,

Ye TS HAMa da ce oTBopw fecHo. Toea

e HopmarnHo. Cnepa kaTo ce Bb3CTaHOBU

paBHOBECMKETO, BpaTaTa Le ce OTBOpM

necHo.

» 3a faa nsnonaeate MakcumarnHus
KanauuTeT Ha Balums dopusep 1 3a
[a CbXxpaHsiBaTe rorieMm KonmyecTea

XpaHa, n3sageTte BCUYKN YeKMmepKeTa
C U3KIOYEHME Ha JonHoTOo. MonemuTe
npeamMeTn Mmorat ga ce CbXpaHdasaTt
OMPEKTHO Ha padToBeTe.

» 3a pa vnsnonsBarte MakcuManHus
KanauuTeT Ha 3aMpasdaBaHe Ha Balluuga
hpusep, NpemecTeTe 3aMmpaseHuTe
XpaHu B ropHaTta KoluHuua 1 B Apyru
KOLWHWNLUN N aKTMBI/IpaI7ITe pexnma
,Cynep 3ampassaBaHe”. PexnmbT
,Cyrnep 3ampa3ssaBaHe” e 6bae
JeaKkTUBMpaH aBTOMaTU4HO cneqa 24
Yaca. [NocTaBeTe xpaHaTa, KOSITO UckaTte
[a 3ampasunTe, B ropHaTa KolHMLa
Ha ¢bpusepa, 6e3 na HagBuwaBaTte
KanauuteTa Ha 3ampassiBaHe Ha Ballus
tpusep. Cnep ToBa akTUBMpanTe
OTHOBO pexuma ,Cynep 3ampassiBaHe”.
MoxeTe fa nocTtaBuTe xpaHaTta cu [0
Apyra 3ampa3seHa xpaHa, crieg kato e
HaMbMHO 3ampa3eHa (MUHMMYM 24 Yaca
cnep akTvBupaHe Ha pexuma ,Cynep
3ampa3ssaBaHe” 3a 2-pu MbT).

+ 3a ga 3ampasnTe Masnko KonmyecTso
XpaHa (8o 3 kr) BbB Balumns dpusep,
noctaBeTe xpaHaTa cu, 6e3 fa gokocsare
BeYe 3amMpaseHa XxpaHa 1 aKkTuBMpanTe
pexuma ,Cynep 3ampassaaHe®. MoxeTe
[a nocTaBuTe XxpaHaTa cu [0 Apyra
3amMpaseHa xpaHa, Cref, KaTto € HambJIHO
3ampa3seHa (crieg MUHUMYM 24 yaca).

* BHumaHue. 3a ga cnectute eHeprus,
KoraTo 3ampassiBaTe Marsku KonuyecTtsa
XpaHa, HynvpavTe TemnepaTypaTa Ao
npeauvlLHaTa CTOMHOCT, BegHara LwoMm
XpaHaTa e HanbIHO 3ampa3seHa.

* N3nonaganTe padta 3a 6bp30
3amMpassiBaHe, 3a Aa 3ampasuTe
AOMaLLHO NPUroTBEHWUTE XpaHu (1
BCAKaKBU OpYrn XpaHW, KOUTO UcCKate
Aa 3ampasuTe 6bp30) No-6bp30,
3aLloTo TOW UMa no-ronsima MOLHOCT
Ha 3ampa3ssaBaHe. PadTbT 3a 6bp30
3ampa3ssiBaHe € Hali-A0THOTO YekMemKe
Ha OoTAeneHneTo Ha pusepa.

Tabnuuarta no-gony e KpaTko
PBKOBOACTBO C LieNn Aa By NokKaxe

Hal-ehEeKTUBHUS HAYNH 3@ CbXPaHEHUE Ha

OCHOBHWTE Ipynu XpaHu BbB BaLLETO

(hbpur3epHO oTAENEHNE.
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MakcumanHo Bpeme 3a

Meco un puba MoaroTtoBka cbXxpaHeHue
(meceun)
Mbpxonn OnakoBaliTe BbB hONMo 6-8
ArHeluko meco OnakoBaliTe BbB hONMo 6-8
Tenelwko neyeHo OnakoBainTe BbB honmo 6-8
Tenewku kbcoBe Ha manku napyeta 6-8
ArHeluku KbcoBe Ha napueta 4-8
Kanma MakeTupaHa, 6e3 nognpasku 1-3
Cy6npoayktu (napyeta) | Ha napueta 1-3
BonoHcka HapeHuual/ TpsbBa fa ce cbxpaHsiBa onakoBaHa, [opy W
canam HafeHuuaTa ja e B YepBo
Munewko u nyewko OnakoBaliTe BbB hONMo -
Mblwe n natewko OnakoBaliTe BbB (hONmo -
EneHcko, 3aeluko, AMBO
’ " A Ha nopuwuu ot no 2.5 kr unu duneta 6-8
npace
CnapkoBogHU pubu
(cbowmra, wapaH, KpaH, 2
com)
MamuiiTe n nogcyLueTe cneg noyMcTBaHe Ha
Bsana puba (kocTyp,
BbTPELUHOCTUTE 1 MtocnuTe. AKO € Heobxoammo, 4
KankaH, kambana)
oTCcTpaHeTe onalukaTa u rnasara.
TnbeTn pubwm (ToH,
CKyMpWUs, aHwwoa, 2-4
necep)
Pakoo6pa3Hu MouncrteTe n noctaeete B TopGUYKa 4-6
. B HeroBaTa onakoBka WUin B anymuH1eB Uiu
Xansep 9 2-3
nnacTMacoB KOHTeliHep
B conena Boga unu B anymMmMHUEB UK niactmMacos
OxnioBun 3

KOHTeWHep

3ABENEXKA: Pazampa3seHoTo 3aMpa3seHo Meco TpsibBa Aa ce roTBM KaTo NpsiCHO Meco. AKO MecoTo He ce
roTBU crnep pa3mpassiBaHe, To He TpsibBa Aa ce 3ampasun NMOBTOPHO.

MakcumanHo Bpeme 3a

MnopoBe 1 3eneHyyun MoaroTtoBka cbXxpaHeHue
(meceum)

3eneH 606 u 3psAn 606 M3muiiTe, HapexeTe Ha CUTHO M CBapeTe BbB Boada 10-13

3psan 606 MaxHeTe OpbXKMTe, U3MUIATE 1 CBapeTe BbB BoAa 12

3ene MamwniiTe n cBapeTte BbB Boaa 6-8
MoumncreTe, HapexeTe Ha PUNUIAKM 1 CBapeTe BbB

MopkoB P ® P 12
BOAa

Mune OTpexeTe APBbXKKUTE, PA3MNONOBeETE, OTCTPAHETE 8-10

P BbTPELLUHOCTTa U CBapeTe BbB BoAa

Cnanak M3amuinTe n ceapeTe BbB Boga 6-9
OTcTpaHeTe nUcTaTa, HapexeTe CbpLeBnHaTa Ha

Kapdmon nap4erta u ru octaBeTe BbB BOAa C Mariko fIMMOHOB 10-12

COK
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MakcumanHo Bpeme 3a

MnonoBe u 3eneHvyuu MoaroTtoBka CcbXpaHeHue
(meceun)

HapexeTe Ha kyb4eTta oT no 2 cm crnep kato cTe ro

MaTtnapxaH P Y A 10-12
n3mMunu
MouncreTe 1 onakoBanTe 3aefHO C KOYaHa, Unn Ha

LlapeBuua 12
3bpHa

AGBLNKN U KpyLIK Ob6eneTe 1 HapexeTe Ha PUNUIKK 8-10

Kaiicum u npackoBu HapexeTte Ha napyeTta u oTcTpaHeTe KOCTUNMKUTE 4-6

fAroam n 60pOBUHKMK M3muiiTe n maxHeTe OpbKKUTE 8-12

FoTBeHu nnopose [o6asete 10% 3axap B kOHTelHepa 12

CnuBu, YepeLn, BULLHU M3muiiTe n maxHeTe OpbKKUTE 8-12

MakcumanHo Bpeme 3a
cbXxpaHeHue (Meceumn)

Bpeme 3a
pa3mpassiBaHe Ha
cTaiiHa Temnepartypa

Bpeme 3a pasmpa3ssiBaHe
BbB (hypHa (MUHYTH)

(vyacose)

Xna6 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
BuckButn 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)

TecTeHu usgenus 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)

MNan 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)

Tecto 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)

Muua 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

MneyHu npoayKTH MoaroTtoBka L CI e D YcnoBus 3a cbxpaHeHue

CbXxpaHeHue (Mmeceumn)

MakeTn
B cobcTBeHata cu YucTo mnsako — B
(xomoreHu3unpaHo) 2-3
ornakoBka cobcTBEHaTa cu onakoBka
Mnsiko
OpwrvHanHaTa onakoBka
MOXe Aa ce U3nonssa 3a
CupeHa - 6e3 6sno o KPaTKOCPOYHO CbXpaHeHue.
P Ha counuinku 6-8 p PotH P
canamypeHo CbxpaHsiBaiiTe yBUTW
BbB (hONMO 3a No-AbMrv
nepuoau.
B cobcTBeHata cu
Macno n maprapvH 6

onakoska
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5 NOYUCTBAHE U NOAOAPBXKA

Mpeamn nouncTBaHe, paskadveTte ypeaa

OT 3axpaHBaHeTo.

He mwuiiTe Bawmsa ypen, kato nanueare

BOAA BbPXY HEro.

He nanonaeavite abpasnBHM NPOaYyKTH,

pasTBOpUTENU UMK canyHu, 3a Aa
nouncTtute ypeaa. Cnen nammsaHe,

M3nnakHeTe C YicTa Boga U M3cyLueTe

BHMMaTenHo. Korato npukntoynTe ¢

NMoYMCTBaAHETO, CBbPXKETE OTHOBO Luencena

KbM ernekTpuyeckata Mpexa CbC Cyxu

pbLe.

* YBepeTe ce, Ye B Koprnyca Ha namnaTa u

B PYIUTE €NEKTPUYECKN KOMMOHEHTU He

BNun3a Boaa.

YpenbT TpsibBa aa 6bae noumcTeaH

neprvoanYHO C MOMOLLTa Ha pasTBOp OT

copa 6ukapboHat 1 xnagka soga.

* [MouncTBanTe akcecoapuTe OTAENHO
Ha pbKa CbC canyH 1 Boga. He muiite
akcecoapuTe B MUsiITHa MallnHa.

* [MoumcTBanTe KOHOEH3aTOpa C YeTKa NoHe
[Ba NbTu roauuHo. ToBa LWe BU NOMOTHe
[ia CrnecTuTe OT eHepruiiHN pasxoam 1 aa
yBENMYMTE NPON3BOAMTENHOCTTA.

m Mo Bpeme Ha NnoYncTBaHeTO

3axpaHBaHeTo TpsAbBa Aa 6bAae

M3KITHOYEHO.

5.1 Pasampa3ssBaHe

Mpouec Ha pa3mpa3saiBaHe Ha pusepa

* BbB (ppusepa e Bb3MOXHO Aa ce
obpasyBa Manko KONmMYecTBO CKPEX, B
3aBUCUMOCT OT NPOABLIIKUTENHOCTTa
Ha BPeMEeTO, Npe3 KoeTo BpaTaTa e
ouna OTBOpPEHa Unun OT Bnarata B Hero.
OcobeHo BaxXHO e Aa ce yBepuTe, Ye
HsIMa CKpeX 1 nef Ha mecTtaTta B 6rnmsocT
00 buTuHra 3a 3aTBapsiHe Ha BpaTaTa
U HEWHOTO yNnbTHEHWe. ToBa MOXe
[a gosefe [0 NPOoHUKBAHE Ha Bb3ayX
B Kameparta 1 A0 No-NpoabIDKUTENHA
paboTa Ha komnpecopa. PopMUpaHmAT
TBHBK CKpeX e ocTa MeK U MoXe Aa
Ce OTCTPaHu C YeTKa Unm NnacTMacoBo
cTbprano. He nanonssanTte MeTanHu unu

OCTpU CTbprana, MexaH1U4Hn ycTporcTea
Unn pyrv cpeacTsa 3a yckopsiBaHe

Ha npoueca Ha pasMmpassiBaHe.
OTcTpaHsiBaiTe OT JonHaTa yacT

Ha kabuHaTa TonsAwma ce nen. 3a
OTCTPaHABAHETO Ha PUHUSA CKPEX HE e
HeobxoouMOo [a nsknoyBare ypeaa.

3a oTCTpaHsABaHETO Ha ronemu negexnn
dopmMmnpoBaHMsa € HeobxoamMmo Aa
U3KIYUTE ypeaa oT 3axpaHBaHEeTo,

Aa n3npasHuTe Cbabp>XaHNETo B
KallOHWU, KOUTO Aa yBueTe B }J,GGGJ'II/I
ofesna unu xapTtus, 3a ga nogabpxare
TemneparypaTta Hucka. PaampassaBaHeTo
Ce u3BbpLUBa Han-e(PEKTUBHO, KOraTo
pm3epbT € NoYTK NpaseH 1 Tpsabea

[a ce U3BbpLUM Bb3MOXHO Han-6bp30,
3a Aa ce npegoTBpaTu MPEKOMEPHO
yBenuyaeaHe Ha TemMmreparypara Ha
NPOAYKTUTE.

He nsnonssante meTanHu nnm ocTpu
cTbprana, MexaHW4yHu yCTponcTBa

Unu Opyrv cpeacTea 3a yckopsiBaHe

Ha npoueca Ha pasMmpassiBaHe.
YBenunyaBaHeTo Ha TemnepaTypara

Ha 3aMpaseHaTa xpaHa rno Bpeme Ha
pa3mpassiBaHe CbKpallaBa rogHocTTa U.
CbxpaHsiBanTe cbabpxaHneTo gobpe
YBUTO U XNaaHoO, AOKaTo Ce n3BbpLlBa
pasmpassBaHe.

s

MoacylweTte BbTPELUHOCTTA Ha
oTAeneHneTo ¢ rbba u Yncta Kbpna.

3a ga yckopuTte npoLeca Ha
pa3mpa3ssiBaHe, MOXeTe [ia NocTaBuTe
€[VH UNX rnoBeYe CbAoBe, MbITHM C Tonna
BOAA B OTAENEHUETO Ha (hpusepa.
MpoBepsiBaTe 3ampaseHNTe NakeTu,
KoraTo rv BpbLLaTe BbB opusepa,
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M aKO HSIKOWM OT TAX ca OMeKHanu,
€ Heobxoaumo Aa rv KoHcymupare
B pamkuTe Ha 24 Yaca unv ga rv
NpuroTBUTE N Aa ri 3amMmpasuTe OTHOBO.

» Crnep kaTo pa3mMpassiBaHETO e
MPUKIOYMITO NOYMCTETE BbTPELLHOCTTA
Ha ypefa Cc pa3TBOp Ha Tonsa Boaa C
Marko coga ovkapboHaT u cnep ToBa 4
nopacyliere gobpe. Mamminte nogBmkHUTE
4acTU MO CbLUMS HAYUH U T BbPHETE
Ha MsicTo. CBbp)KeTe OTHOBO ypeaa KbM
3axpaHBaHETO 1 ro ocTtaBeTe 2 A0 3
Yyaca Ha HacTtpovika Homep MAX (MAKC.)
npeav ga noctaBuUTe XpaHaTa B Hero.

MopgmaHa Ha LED ocBeTneHue

3a ga nogmeHuTe Hskom ot LED

cBeToAMOAMTE, MOMSl, CBbPXKETE Cce C Hal-

GrnM3KMs OTOpU3MpaH CEPBU3EH LIEHTHP.

3abenexka: B 3aBucumocT ot
Mogena, 6posAT 1 MecTonoNOXeHNETO
LED cBeTtoanogHuTe NeHTn morat ga obaar

PasnuyHm.
@

(D=

Axko npoaykThT € o6opyaBsaH ¢ LED

namna

To3n NpoAyKT CbabpXKa N3TOYHMK

Ha CBETMMHA C KNnac Ha eHepruiHa

edekTmnBHOCT <E>.

Ako npoaykThT € o6opyasaH ¢ LED

neHta (u) unu LED kapTa (1)

To3n NPoAYKT CbabpXKa N3TOYHMK

Ha CBETNMHA C Krnac Ha eHepruHa
edeKkTnBHOCT <F>.

6 TPAHCNOPT U NPEMECTBAHE

6.1 TpaHCcnopT ¥ NpoMsiHa Ha No3uuusATa

* MoxeTe ga 3anasute opurMHanHara
OMnakoBKa 1 MeHonnacra 3a cry4au Ha
NMOBTOPHO TpaHCMopTUpaHe Ha ypeaa (no
XenaHwue).

» OnakoBaWnTe ypena cu ¢ nebena
onakoBKa, NTeHTV Unu 3apaBu BbxeTa

1 cnegBanTe MHCTPYKLMKTE 3a
TpaHCcnopTypaHe BbpXy OnakoBKaTa.
» OTCTpaHeTe BCUYKM NOABMKHM HYacTu Unu

rm comkcupaniTe B ypeaa cpelly yaapu

C NOMOLLTa Ha NEHTU NPV NOBTOPHO

NO3NLIMOHMPaHe NNy TpaHCNopTUpaHe.
BuHarvn npemecTBaviTe Bawuns ypen B
N3npaBeHo MOMnoXeHue.

6.2 CmsAHa Ha nocokaTa Ha oTBapsiHe Ha
BpaTaTta

* Bb3MOXHO € 4a NpOMeHWTe nocokaTa
Ha oTBapsiHe Ha BpaTaTa Ha ypegaa,
aKo ApbXKaTa My € MOHTMPaHa BbpXxy
npefHaTa NOBbPXHOCT Ha BpaTaTta.

+ CmsaHa Ha nocokaTa Ha oTBapsiHe Ha
BpaTaTa e Bb3MOXHa caMo Nnpv MOAEenu
6e3 BbHLUHWN APBXKKN.

 Ako nocokaTa Ha oTBapsiHe Ha BpaTaTta
Ha BalLuAa ypen Moxe aa 6bae
NPOMEHeHa, CBbPXKETE Ce C Hal-6rnskus
OTOpU3MPaH CEPBU3EH LEHTBP, 3a Aa
NpPOMEHWTe MocokaTa Ha oTBapsiHe.

7 NPEOU OA CE OBAOUTE HA
CNnen NPOOAXBEH CEPBU3

Ako nmate npobnem c ypeaa cu, Morns,
npoBepeTe cneaHoTo, Npeaun aa ce
CBbpXeTe CbC crnegnpodaxbeHarta cnyxoba.
BawwmaTt ypen He pa6oTtu

MpoBepeTe pganu:

* Vima 3axpaHBaHe

* LllencensbT e nocTaBeH NpaBuHO B
KOHTaKTa

 lNpegnasutenar Ha wencena unm
MPEeXOoBUAT npeanasnTen e naropan

» KoHTakTbT € gedekTtupan. 3a aa
npoBepuTe TOBa, BKIYeTe Apyr
paboTeLy ypeq B CbLLOTO rHe3o.

YpenbTt pabotu nowo

MpoBepeTte panu:

* YpenbT e npeTtoBapeH

« BpartaTta Ha ypena He e 3aTBOpeHa 4obpe

+ B koHaeH3aTopa uma npax

* Vima goctaTtb4yHO MSICTO 40 3aHaTta 1
CTPpaHN4YHUTE CTEHNU.
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BawwusaT ypen paboTtu wwyMHO

HopmanHu wymoBe

MosiBaABa ce nykauy WyM:

* 1o Bpeme Ha aBTOMaTU4HO
pasmpassiBaHe

» Korato ypeabT ce oxnaxaga unm
3atonns (nopaauv paswmnpsiBaHe Ha
martepuvana my).

MosiBsABa ce KpaTbK NyKaLy, WyMm:

Korato TepmocTaTbT BKIOYBA UMK

U3KIoYBa Komnpecopa.

LLlymoBe Ha moTopa: lNokasBa, ye

KOMMNpecopbT paboTu HOpPMarHo.

KomnpecopbT MOXe [a Lymn 3a KpaTKo

BpEMe Npuv MbpBOTO CU aKTUBMPAHE.

MNMosiBsiBa ce WyM oT 6bNGyKaHe

¥ pa3npbckBaHe: [opaaun notoka

Ha XMagunHus areHT B Tpbbute Ha

cucTemara.

MosiBsiBa ce WyM OT Tevalla Boaa:

Mopaam Tevalla Boaa KbM KOHTENHepa

3a n3napseaHe. Tosu Wym e HopMarneH

no Bpeme Ha pa3MmpassiBaHe.

MosiBaBa ce Wym Ha uspgyxeaHe: B

HSIKOM MOZENu Mo Bpeme Ha HopmarnHa

paboTta Ha cuctemarta nopaau

uMpKynaumsaTa Ha Bb3ayxa.

Pb6oBeTe Ha ypeia B KOHTaKT C

LIapHupa Ha BpaTtaTa ca Tonnm

OcobeHo npe3 NAToTOo (TONSINTE CE30HM),

MOBBPXHOCTUTE B KOHTAKT C LLUApHUpa

Ha BpaTaTa morar fa ce 3aTonnsT no

Bpeme Ha paboTa Ha komnpecopa, ToBa €

HOpMarHo.

B ypena uma HaTpynBaHe Ha Bnara

MpoBepeTte panu:

» Bcuukarta xpaHa e gobpe onakosaHa.
KoHTelniHepuTe Tpsabsa aa ca cyxu, npeau
Aa 6baat nocrtaBeHu B ypeaa.

» Bpararta Ha ypeaa ce oTBapsi 4ecTo.
BnaxHocTTa OT NoMeLLEHMETO BNK3a
B ypepAa, korato BpaTuTe ce OTBOPSAT.
BnaxHocTTa ce yBenuyasa no-6up3o,
KoraTto BpaTuTe ce OTBapsiT Mno-
4ecTo, 0COBEHO aKo BNaXHoOCTTa B
NMOMELLIEHNETO € BUCOKA.
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BpartaTta He ce oTBaps unu 3aTBaps
npaBUITHO
MpoBepeTte panu:
* Vima xpaHa unv onakoBka, KOSITO
npegoTBpaTsiBa 3aTBApsIHETO Ha Bpartata
* LlapHupuTe Ha BpaTaTta He ca cyyneHu
WIN CKbCaHM.
» BawwwmsT ypea e Ha paBHa NOBbPXHOCT.
Mpenopbku
* AKO ypeabT € U3KIOYEH UMK He e
BKIIOYEH B KOHTaKTa, n34yakamte
noHe 5 MUHyTUW, Npeamn aa BK4MTe
ypefa unv fa ro pectapTtupare, 3a aa
npegoTBpaTUTe NOBpeAa Ha komnpecopa.
AKo HsIMa Ja uanonssaTe CBOsI
ypen Abnro Bpeme (KaTo npu natHa
BaKaHLUS), MONS U3KITHYETE TO0.
Mouunctete cBOSA ypea cbrmacHo pasgena
3a NnoyncTBaHe 1M ocTaBeTe BpaTata
OTBOpEHa, 3a Aa npegoTspaTute
OBMaXHsIBAHETO U obpa3yBaHeETO Ha
MUPU3MU.
Ako NpobnembT He 6bae OTCTPaHEH,
cnej KaTo CTe Cnasumu ropHuTe
MHCTPYKLIMK, MONSA NOCLBETBANTE ce
C Han-6nnakma oTopmnsMpaH cepBu3eH
LEeHTBLP.
YpenobT, KONTO CTe 3aKynunu, e
npegHasHavyeH camo 3a AoMallHa
ynoTpeba. Ton He e NoAxoasLy 3a
Tbproecka unum obua ynorpebda. Ako
noTpebuTensaT uanonsea ypega no
Ha4MH, KOMTO HE CbOTBETCTBA Ha TOBA,
TO NPOU3BOAUTENAT U TbPrOBCKUAT
npeacTaBuTen HaMa ga HOCAT
OTrOBOPHOCT 3@ PEMOHTU 1 NoBpeau, a
rapaHuusiTa ctaBa HeBanugHa.



8 CbBETU 3A CIMNECTABAHE HA
EHEPI'UA

1. MoHTupaiTe ypeaa B xnagHo, obpe
NPOBETPUBO NMOMELLEHME, HO HE Ha
npsika crbH4YeBa CBET/IMHA U B GN30CT
[0 U3TOYHKK Ha ToMnmuHa (KaTo pagmartop
unu gypHa), B NpOTMBEH crnyyaii TpsibBa
[Ja ce 13nonsasa usonawus.

2. OcTtaBeTe Tonnara xpaHa u HanuTKx
a ce oxnagsaT, npeau aa rv nocrtaBute
BbTPE B ypeaa.

3. lNocTaBeTe pasmpassiBalinTe ce
XpaHu B XNagUNHOTO OTAENeHne, ako
uma TakuBa. Huckata Temnepartypa
Ha xpaHaTa BbB dopusepa Lie 3anasmu
XNagHOo XNaaunHOTO OTAENeHne AoKaTo
Tpae pasMpassiBaHETO Ha xpaHaTa.
ToBa LLe crnectn eHeprus. 3aMmpaseHuTe
XpaHu, OCTaBeHM Aa ce pa3TonsT U3BbH
ypena, e gosenar no 3aryba Ha
eHeprus.

4. HanuTknuTe unn Apyrute Te4HOCTH
TpsibBa ga 6baaT NoKpUTK, KOraTo ca
BbTpe B ypeaa. AKO ocTaHaT HEMoKpUTH,
BMaXHOCTTa BbTPE B ypeaa Lie ce
yBENUYK, CriefoBaTenHo ypeabT
13Mornaea noeeye eHeprusi. 3aTBapsHETO
Ha HanNUTKUTe 1 Apyrute Te4HOCTU
3anassa apomaTuTe 1 BKyca UM.

5. 3bsarearite oa ObpXute BpaTute Ha
XnagunHuka OTBOPEHU 3a ObJITO BpEME
WIN He T1 OTBapsINTe TBbPAE YECTO,
3alL0TO B ypeaa Lie Briese ropety
Bb34yX U TOBA Lle AoBeae A0 NO-4ecTo
BKIOUYBaHE Ha KOMMpecopa.

6. [lpbXKTe KanauuTe Ha pasnmyHuTe
TemnepaTtypHu otaeneHuns (kato
OTAEerneHue 3a NioA4oBe U 3eMNeHYyLN U
OXMaguTen, ako MMa TakvBa) 3aTBOPEHW.

7. YNnbTHEHMETO Ha BpaTaTa Tpsbea aa
Obae uncTo 1 reeBkaeo. B cniyyan Ha
N3HOCBaHe, CMEHETE YMITbTHEHUETO.

9 TEXHUWHECKW OAHHU

TexHnyeckaTta nHopmaums e otbenssaHa
Ha dvpmeHaTa Tabenka oT BbTpeluHaTa
cTpaHa Ha ypeaa, KakTo U Ha eHeprunHus
ETUKET.

QR KoObT Ha EHEPTUNHUSA ETUKET,
npenocTaBeH ¢ ypena, npenocTass yeb
Bpb3Kka 0 UHOopMauumsTa, CBbp3aHa C
edheKkTMBHOCTTa Ha ypeaa, B 6a3aTta gaHHu
Ha EU EPREL.

3anaseTe eHepruiH1st ETUKET 3a crpaBka
3aejHO C PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens
W BCUYKM ApYrY JOKYMEHTU, MpegocTaBeHun
C TO31 ypen.

MoxeTe oa HamepuTe cbluaTa
nHdopmaumsa B EPREL ypes Bpb3kaTta
https://eprel.ec.europa.eu n nmeTo

Ha Moferna v HoMepa Ha MpPOoAyKTa,
otbensidaaHn Ha pupmeHara Tabenka Ha
ypena.

[MoceTteTe Bpb3kata www.theenergylabel.
eu 3a nogpobHa MHOpMaLuUst OTHOCHO
€HEepPruiHUsS ETUKET.

10 UHOOPMALIUA 3A
N3MUTBATEJTHU NHCTUTYTHU

MoHTaxbT 1 noaroToBkaTa Ha ypeaa 3a
BCsika Bepudukauusa EcoDesign Tpsibea aoa
cboTtBeTcTBa Ha EN 62552. N3uckeaHusTa
3a BEHTUNauus, pasmepute Ha npouenuTte
1N MUHMMAarnHOTO NPOCTPaHCTBO 3ag

ypena TpsibBa fa ca Kato nocoyeHuTe B
PA3JEJT 1 Ha HacToAWOTO pbKOBOACTBO
3a noTpebutens. Mons, cBbpxeTe ce

C NpoOu3BOAMTENS 3a BCsKakBa Apyra
WMHbopMauus, BKITIOYUTENHO NTaHoBe 3a
3apexaaHe.
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11 TPNXKA 3A KITMEHTUTE U
CEPBU3HO OBCJTY>KBAHE

BuHarn nsnonssante opurnHanHm
pe3epBHU YacTy.

Korato ce cBbp3BaTe C Halms
YMBIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP, BU
MOMMM [a NpefoCcTaBuUTeE CregHUTE AaHHW:
MOZ€en, CEPUEH HOMEP.

Tasu nHgopmaLums e HanmyHa Ha
dupmeHaTa Tabenka.

PUPMEHNAT ETUKET MOXETE Aa HaMepuTe
Ha nsiBaTa JoNHa CTpaHa BbTpe B 30HaTa
Ha XragunHuka.

OpwurmHanHuTe pe3epBHU YacTK Ha HSAKOU
cneumduyHMN KOMMOHEHTU Ca HanMyHW 3a
MUHUMYM 7 unim 10 roguHM OT NycKaHeTo
Ha nasapa Ha nocnegHata 6ponka ot
CbOTBETHWUSI MOZEN, B 3aBUCMMOCT OT Tuna
KOMMOHEHT.

MoceTeTe Hawwwug yebcanT 3a:
www.servicebg.net
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Thank you for choosing this product.

This user manual contains important information on safety and instructions intended to
assist you in the operation and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this user manual before using your appliance and keep this
book for future reference.

Icon Type Meaning

A WARNING Serious injury or death risk

A RISK OF ELECTRIC SHOCK Dangerous voltage risk

& FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
A CAUTION Injury or property damage risk
m IMPORTANT Operating the system correctly
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1 SAFETY INSTRUCTIONS

1.1 General Safety Warnings

Read this user manual carefully.

A WARNING: Keep ventilation openings, in the
appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

A WARNING: Do not use mechanical devices or
other means to accelerate the defrosting process,
other than those recommended by the manufacturer.

A WARNING: Do not use electrical appliances inside
the food storage compartments of the appliance,
unless they are of the type recommended by the
manufacturer.

A WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

A WARNING: When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not trapped or damaged.

A WARNING: Do not locate multiple portable socket-
outlets or portable power supplies at the rear of the
appliance.

A WARNING: In order to avoid any hazards resulting
from the instability of the appliance, it must be fixed in
accordance with the instructions.

/N If your appliance uses R600a as a refrigerant (this
information will be provided on the label of the cooler)
you should take care during transportation and
installation to prevent the cooler elements from being
damaged. R600a is an environmentally friendly and
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natural gas, but it is explosive. In the event of a leak

due to damage of the cooler elements, move your

fridge away from open flames or heat sources and

ventilate the room where the appliance is located for a

few minutes.

« While carrying and positioning the fridge, do not
damage the cooler gas circuit.

» Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.

« This appliance is intended to be used in household
and domestic applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments.

- farm houses and by clients in hotels, motels and
other residential type environments.

- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.

* If the socket does not match the refrigerator plug,
it must be replaced by the manufacturer, a service
agent or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

* A specially grounded plug has been connected
to the power cable of your refrigerator. This plug
should be used with a specially grounded socket
of 16 amperes. If there is no such socket in your
house, please have one installed by an authorised
electrician.
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» This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

+ Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload refrigerating appliances. Children are not
expected to perform cleaning or user maintenance
of the appliance, very young children (0-3 years old)
are not expected to use appliances, young children
(3-8 years old) are not expected to use appliances
safely unless continuous supervision is given, older
children (8-14 years old) and vulnerable people can
use appliances safely after they have been given
appropriate supervision or instruction concerning
use of the appliance. Very vulnerable people are
not expected to use appliances safely unless
continuous supervision is given.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, an authorised service agent or
similar qualified persons, in order to avoid a hazard.

 This appliance is not intended for use at altitudes
exceeding 2000 m.
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To avoid contamination of food, please respect the
following instructions:

Opening the door for long periods can cause
a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

Clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems

Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip
onto other food.

Two-star frozen-food compartments are suitable for
storing pre-frozen food, storing or making ice cream
and making ice cubes.

One-, two- and three-star compartments are not
suitable for the freezing of fresh food.

If the refrigerating appliance is left empty for long
periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the
door open to prevent mould developing within the
appliance.
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1.2 Installation warnings

Before using your freezer for the first time,

please pay attention to the following points:

» The operating voltage for your freezer is
220-240 V at 50Hz.

* The plug must be accessible after
installation.

* Your freezer may have an odour when
it is operated for the first time. This is
normal and the odour will fade when your
freezer starts to cool.

» Before connecting your freezer, ensure

that the information on the data plate

(voltage and connected load) matches

that of the mains electricity supply. If in

doubt, consult a qualified electrician.

Insert the plug into a socket with an

efficient ground connection. If the socket

has no ground contact or the plug does

not match, we recommend you consult a

qualified electrician for assistance.

» The appliance must be connected
with a properly installed fused socket.
The power supply (AC) and voltage at
the operating point must match with
the details on the name plate of the
appliance (the name plate is located on
the inside left of the appliance).

» We do not accept responsibility for any
damages that occur due to ungrounded
usage.

» Place your freezer where it will not be
exposed to direct sunlight.

* Your freezer must never be used
outdoors or exposed to rain.

* Your appliance must be at least 50 cm

away from stoves, gas ovens and heater

cores, and at least 5 cm away from
electrical ovens.

If your freezer is placed next to a deep

freezer, there must be at least 2 cm

between them to prevent humidity
forming on the outer surface.

» Do not cover the body or top of freezer

with lace. This will affect the performance

of your freezer.

Clearance of at least 150 mm is required
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at the top of your appliance. Do not place
anything on top of your appliance.

Do not place heavy items on the
appliance.

Clean the appliance thoroughly before
use (see Cleaning and Maintenance).
Before using your freezer, wipe all parts
with a solution of warm water and a
teaspoon of sodium bicarbonate. Then,
rinse with clean water and dry. Return all
parts to the freezer after cleaning.

Install the plastic distance guide(s) on the
condenser (black vanes
at the rear of the
appliance) by turning it
90° (as shown in the
figure) to prevent the
condenser from touching
the wall.

The distance between the appliance and
back wall must be a maximum of 75 mm.

1.3 During Usage

Do not connect your freezer to the mains
electricity supply using an extension lead.
Do not use damaged, torn or old plugs.
Do not pull, bend or damage the cord.

Do not use plug adapter.

This appliance is designed for use by
adults. Do not allow children to play with
the appliance or hang off the door.

Never touch the power cord/plug with wet
hands. This may cause a short circuit or
electric shock.

Do not place glass bottles or cans in

your freezer as they will burst when the
contents freeze.

Do not place explosive or flammable
material in your freezer.

When removing ice from the ice-making
compartment, do not touch it. Ice may
cause frost burns and/or cuts.

Do not touch frozen goods with wet
hands. Do not eat ice-cream or ice cubes
immediately after they are removed from
the ice-making compartment.

Do not re-freeze thawed frozen food. This
may cause health issues such as food
poisoning.



Old and Out-of-order Fridges

« If your old fridge or freezer has a
lock, break or remove the lock before
discarding it, because children may
get trapped inside it and may cause an
accident.

» Old fridges and freezers contain
isolation material and refrigerant with
CFC. Therefore, take care not to harm
environment when you are discarding
your old fridges.

CE Declaration of conformity

We declare that our products meet the

applicable European Directives, Decisions

and Regulations and the requirements
listed in the standards referenced.

Disposal of your old appliance

The symbol on the product or on

its packaging indicates that this

product may not be treated as
household waste. Instead it shall
be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring

this product is disposed of correctly,

you will help prevent potential negative

consequences for the environment and

human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling

of this product. For more detailed

information about recycling of this product,

please contact your local city office, your
household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

Packaging and the Environment

Packaging materials protect

your machine from damage that

may occur during transportation.

The packaging materials are

environmentally friendly as they are

recyclable. The use of recycled material
reduces raw material consumption and
therefore decreases waste production.

Notes:

* Please read the instruction manual
carefully before installing and using your
appliance. We are not responsible for the
damage occurred due to misuse.

* Follow all instructions on your appliance
and instruction manual, and keep this
manual in a safe place to resolve the
problems that may occur in the future.

+ This appliance is produced to be used
in homes and it can only be used in
domestic environments and for the
specified purposes. It is not suitable for
commercial or common use. Such use
will cause the guarantee of the appliance
to be cancelled and our company will not
be responsible for any losses incurred.

» This appliance is produced to be used
in houses and it is only suitable for
cooling / storing foods. It is not suitable
for commercial or common use and/or
for storing substances except for food.
Our company is not responsible for any
losses incurred by inappropriate usage of
the appliance.

2 DESCRIPTION OF THE
APPLIANCE
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This presentation is only for
information about the parts of the
appliance. Parts may vary according to the
appliance model.
1) Thermostat knob
2) Freezer upper flap
3) Freezer bottom flap
4) Freezer drawers
5) Levelling feet
6) Ice box tray
7) Plastic ice scraper *

* In some models

General notes:

Freezer Compartment (Freezer): Most
Efficient use of energy is ensured in the
configuration with the drawers and bins are
on stock position.
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2.1 Dimensions
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Overall dimensions '
H1 mm 1455 W3
W1 mm 540
D1 mm 595

" the height, width and depth of the
appliance without the handle.

Overall space required in use *

Space required in use ?

W3 mm 659,8

D3 mm 1142,3

H2 mm 1605
W2 mm 640
D2 mm 692,8

2 the height, width and depth of the
appliance including the handle,
plus the space necessary for free
circulation of the cooling air.

3 the height, width and depth of the
appliance including the handle,
plus the space necessary for free
circulation of the cooling air, plus
the space necessary to allow door
opening to the minimum angle
permitting removal of all internal
equipment.
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3 USING THE APPLIANCE

3.1 Thermostat Setting

The thermostat automatically regulates the
temperature inside the cooler and freezer
compartments. Refrigerator temperatures
can be obtained by rotating the knob
to higher numbers; 1 to 3, 1 to 5 or SF
(Maximum numbers on the thermostat
depends on your product.)
Important note: Do not try to rotate
the knob beyond position 1, it will stop
your appliance from working.
P

Thermostat knob

-

Thermostat settings:

1 -2 : For short-term storage of food

3 -4 : For long-term storage of food

5 : Maximum cooling position. The
appliance will work longer.If required,
change the temperature setting.

If device has SF position:

* Turn the knob to SF to freeze fresh

food quickly. In this position, the freezer

compartment will operate at lower

temperatures. After your food freezes,

turn the thermostat knob to its normal

use position. If you do not change the

SF position, your appliance work will

automatically return to its last used

thermostat position according to the

time indicated in the note. Return the

thermostat switch to the SF position

and return it to normal use according

to the time indicated in the note.If the

thermostat switch is in the SF position

when your appliance is first started, your

appliance work will automatically return

to the operation in the thermostat-3
position according to the time indicated in
the note.

3.2 Temperature Settings Warnings

 Your appliance is designed to operate in
the ambient temperature ranges stated
in the standards, according to the climate
class stated in the information label. It
is not recommended that your fridge is
operated in the environments which are
outside of the stated temperature ranges.
This will reduce the cooling efficiency of
the appliance.

» Temperature adjustments should be
made according to the frequency of
door openings, the quantity of food kept
inside the appliance and the ambient
temperature in the location of your
appliance.

* When the appliance is first switched on,
allow it to run for 24 hours in order to
reach operating temperature. During this
time, do not open the door and do not
keep a large quantity of food inside.

» A 5 minute delay function is applied
to prevent damage to the compressor
of your appliance when connecting
or disconnecting to mains, or when
an energy breakdown occurs. Your
appliance will begin to operate normally
after 5 minutes.

Climate class and meaning:

T (tropical): This refrigerating appliance

is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 43 °C.

ST (subtropical): This refrigerating

appliance is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 38 °C.

N (temperate): This refrigerating appliance

is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 32 °C.

SN (extended temperate): This

refrigerating appliance is intended to be

used at ambient temperatures ranging from

10 °C to 32 °C.
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3.3 Accessories

Visual and text descriptions in the

accessories section may vary according

to the model of your appliance.

3.3.1 Ice Tray (In some models)

« Fill the ice tray with water and place in
the freezer compartment.

 After the water has completely frozen,
you can twist the tray as shown below to

remove the ice cubes.

3.3.2 The Plastic Scraper

(In some models)
After some time, frost will build up in certain
areas of the freezer. The frost
accumulated in the freezer
should be removed regularly.
Use the plastic scraper
provided, if necessary. Do not
use sharp metal objects for this
operation. They could puncture the
refrigerator circuit and cause irreparable
damage to the unit.

Visual and text descriptions in
the accessories section may vary
according to the model of your
appliance.

4 FOOD STORAGE

4.1 Freezer Compartment

For normal operating conditions, set the
temperature of the freezer compartment to
-18 or -20 °C.

» The freezer is used for storing frozen
food, freezing fresh food, and making ice
cubes.

» Food in liquid form should be frozen
in plastic cups and other food should
be frozen in plastic folios or bags.For
freezing fresh food; wrap and seal fresh
food properly, that is the packaging
should be air tight and shouldn’t leak.
Special freezer bags, aluminum foil
polythene bags and plastic containers
are ideal.

Do not store fresh food next to frozen
food as it can thaw the frozen food.

 Before freezing fresh food, divide it into

portions that can be consumed in one
sitting.

Consume thawed frozen food within a

short period of time after defrosting

Always follow the manufacturer's

instructions on food packaging when

storing frozen food. If no information is
provided food, should not be stored for
more than 3 months from the date of
purchase.

» When purchasing frozen food, make sure

that it has been stored under appropriate

conditions and that the packaging is not
damaged.

Frozen food should be transported in

appropriate containers and placed in the

freezer as soon as possible.

* Do not purchase frozen food if the
packaging shows signs of humidity
and abnormal swelling. It is probable
that it has been stored at an unsuitable
temperature and that the contents have
deteriorated.
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» The storage life of frozen food depends
on the room temperature, the thermostat
setting, how often the door is opened,
the type of food, and the length of time
required to transport the product from
the shop to your home. Always follow the
instructions printed on the packaging and
never exceed the maximum storage life
indicated.

« If the freezer door has been left open for
a long time or not closed properly, frost
will form and can prevent efficient air
circulation. To resolve this, unplug the
freezer and wait for it to defrost. Clean
the freezer once it has fully defrosted.

» The freezer volume stated on the label is
the volume without baskets, covers, and
SO on.

» Do not refreeze thawed food. It may
pose a danger to your health and cause
problems such as food poisoning.

NOTE: If you attempt to open the freezer

door immediately after closing it, you

will find that it will not open easily. This

is normal. Once equilibrium has been

reached, the door will open easily.

» To use the maximum load capacity of
your freezer, and to store large quantities
of food, remove all drawers except the
bottom one. Large items can be stored
directly on the shelves.

» To use the maximum freezing capacity
of your freezer move the frozen food
in the upper basket to other baskets
and activate “Super freeze” mode.
“Super freeze” mode will be deactivated
automatically after 24 hours. Place the
food you want to freeze to the upper
basket of the freezer without exceeding
the freezing capacity of your freezer.
Then reactivate the “Super freeze” mode.
You can put your food next to other
frozen food after it is completely frozen
(minimum 24 hours after “Super freeze”
mode is activated for the 2nd time).

 To freeze a small amount of food (up to
3 kg) in your freezer, place your food
without touching already frozen food
and activate “Super freeze” mode. You

can put your food next to other frozen
food after it is completely frozen (after
minimum 24 hours).

* Attention. To save energy, when
freezing small amounts of food, reset
the temperature to the previous value as
soon as the food is completely frozen.

» Use the fast freezing shelf to freeze
home cooking (and any other food
which needs to be frozen quickly) more
quickly because of the freezing shelf’s
greater freezing power. Fast freezing
shelf is the bottom drawer of the freezer
compartment.

The table below is a quick guide to

show you the most efficient way to
store the major food groups in your freezer
compartment.
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Maximum storage time

Meat and fish Preparation (months)
Steak Wrap in foil 6-8
Lamb meat Wrap in foil 6-8
Veal roast Wrap in foil 6-8
Veal cubes In small pieces 6-8
Lamb cubes In pieces 4-8
Minced meat In packaging without using spices 1-3
Giblets (pieces) In pieces 1-3
Bologna sausage/salami | Should be kept packaged even if it has a membrane 1-3
Chicken and turkey Wrap in foil 4-6
Goose and duck Wrap in foil 4-6
Deer, rabbit, wild boar In 2.5 kg portions or as fillets 6-8
Freshwater fish
(Salmon, Carp, Crane, 2
Catfish)

Lean fish (Bass, Turbot, After cleanmg_the bowels and scales of the ﬁsh,
wash and dry it. If necessary, remove the tail and 4
Flounder)
head.
Fatty fishes (Tuna,
Mackerel, Bluefish, 2-4
Anchovy)
Shellfish Clean and in a bag 4-6
Caviar Inits Packaglng, or in an aluminium or plastic 2.3
container
Snails In salty water, or in an aluminium or plastic container 3

@ NOTE: Thawed frozen meat should be cooked as fresh meat. If the meat is not cooked after defrosting, it

must not be re-frozen.

Vegetables and Fruits

Preparation

Maximum storage time

(months)
String beans and beans | Wash, cut into small pieces and boil in water 10-13
Beans Hull, wash and boil in water 12
Cabbage Clean and boil in water 6-8
Carrot Clean, cut into slices and boil in water 12
Pepper Cut the_ s_tem, cut into two pieces, remove the core 8-10
and boil in water
Spinach Wash and boil in water 6-9
Eggplant Cut into pieces of 2cm after washing 10-12
Corn Clean and pack with its stem or as sweet corn 12
Apple and pear Peel and slice 8-10
Apricot and Peach Cut into two pieces and remove the stone 4-6
;};i“l‘(’gz:z and Wash and hul 8-12
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Vegetables and Fruits

Preparation

Maximum storage time

(months)
Cooked fruits Add 10 % of sugar to the container 12
Plum, cherry, sourberry | Wash and hull the stems 8-12

Maximum storage time

Thawing time at room

Thawing time in oven

(months) temperature (hours) (minutes)
Bread 4-6 2-3 4-5(220-225 °C)
Biscuits 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pie 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Phyllo dough 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Dairy products

Preparation

Maximum storage time
(months)

Storage conditions

Packet (Homogenized)

Milk In its own packet 2-3 Pure Milk — in its own packet
Original packaging may be
Cheese - excluding ) used for short-term storage.
N In slices 6-8 N
white cheese Keep wrapped in foil for
longer periods.
Butter, margarine In its packaging 6

5 CLEANING AND
MAINTENANCE

Disconnect the unit from the power

supply before cleaning.

Do not wash your appliance by

pouring water on it.

Do not use abrasive products,

detergents or soaps for cleaning the
appliance. After washing, rinse with clean
water and dry carefully. When you have
finished cleaning, reconnect the plug to the
mains supply with dry hands.

» Make sure that no water enters the lamp
housing and other electrical components.

» The appliance should be cleaned
regularly using a solution of bicarbonate
of soda and lukewarm water.

» Clean the accessories separately by
hand with soap and water. Do not wash
accessories in a dish washer.

» Clean the condenser with a brush at least
twice a year. This will help you to save on
energy costs and increase productivity.

The power supply must be
disconnected during cleaning.

oA

5.1 Defrosting

Freezer defrosting process

» Small amounts of frost will accumulate
inside the freezer, depending on the
length of time the door may be left open
or the amount of moisture introduced.
It is essential to ensure that no frost or
ice is allowed to form in places where
it will affect the close fitting of the door
seal. This might allow air to penetrate the
cabinet, encouraging continuous running
of the compressor. Thin frost formation
is quite soft and can be removed with a
brush or plastic scraper. Do not use metal
or sharp scrapers, mechanical devices or
other means to accelerate the defrosting
process. Remove all dislodged frost from
the cabinet floor. It is not necessary to
switch off the appliance for the removal
of thin frost.
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For the removal of heavy ice deposits,
disconnect the appliance from the

mains supply, empty the contents into
cardboard boxes and wrap in thick
blankets or layers of paper to keep cool.
Defrosting will be most effective if carried
out when the freezer is nearly empty

and should be carried out as quickly

as possible to prevent an unnecessary
increase in the temperature of the
contents.

Do not use metal or sharp scrapers,
mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process. An
increase in temperature of frozen food
during defrosting will shorten the storage
life. Keep contents well wrapped and cool
while defrosting is taking place.

Dry the inside of the compartment with a
sponge or a clean cloth.

To accelerate the defrosting process,
place one or more bowls of warm water
in the freezer compartment.

Examine the contents when replacing
them in the freezer and if some of the
packages have thawed out, they should
be eaten within 24hours, or be cooked
and re-frozen.

After defrosting is complete, clean the
inside of the appliance with a solution

of warm water and a little bicarbonate

of soda, then dry thoroughly. Wash all
removable parts in the same way and
reassemble. Reconnect the appliance
to the mains supply and leave for 2 to

3 hours on setting number MAX before
introducing the food back into the freezer.

Replacing LED Lighting

To replace any of the LEDs, please contact

the nearest Authorised Service Centre.
Note: The numbers and location of the
LED strips may change according to

the model.

If product equipped with LED lamp

This product contains a light source of
energy efficiency class <E>.

If product equipped with LED Strip(s) or
LED card(s)

This product contains a light source of
energy efficiency class <F>.

6 SHIPMENT AND
REPOSITIONING

6.1 Transportation and Changing
Positioning

» The original packaging and foam may be
kept for re-transportation (optional).

» Fasten your appliance with thick
packaging, bands or strong cords and
follow the instructions for transportation
on the packaging.

* Remove all movable parts or fix them
into the appliance against shocks
using bands when re-positioning or
transporting.

Always carry your appliance in the
upright position.

EN - 37



6.2 Repositioning the Door

It is not possible to change the opening
direction of your appliance door if door
handles are installed on the front surface
of the appliance door.

It is possible to change the opening
direction of the door on models with
handle on the side of the door or without
handles.

If the door-opening direction of your
appliance can be changed, contact the
nearest Authorised Service Centre to
change the opening direction.

7 BEFORE CALLING AFTER-

SALES SERVICE

If you are experiencing a problem with
your appliance, please check the following
before contacting the after-sales service.
Your appliance is not operating

Check if:

There is power

The plug is correctly placed in the socket
The plug fuse or the mains fuse has
blown

The socket is defective. To check this,
plug another working appliance into the
same socket.

The appliance performs poorly
Check if:

The appliance is overloaded
The appliance door is closed properly
There is any dust on the condenser

There is enough space near the rear and
side walls.

Your appliance is operating noisily

Normal noises
Cracking noise occurs:
* During automatic defrosting
* When the appliance is cooled
or warmed (due to expansion of
appliance material).
Short cracking noise occurs: When
the thermostat switches the compressor
on/off.

Motor noise: Indicates the compressor
is operating normally. The compressor
may cause more noise for a short time
when it is first activated.

Bubbling noise and splash occurs:
Due to the flow of the refrigerant in the
tubes of the system.

Water flowing noise occurs: Due

to water flowing to the evaporation
container. This noise is normal during
defrosting.

Air blowing noise occurs: In some
models during normal operation of the
system due to the circulation of air.

The edges of the appliance in contact

with the door joint are warm

Especially during summer (warm seasons),

the surfaces in contact with the door joint

may become warmer during the operation
of the compressor, this is normal.

There is a build-up of humidity inside

the appliance

Check if:

+ All food is packed properly. Containers
must be dry before being placed in the
appliance.

» The appliance door is opened frequently.
Humidity of the room enters the
appliance when the doors are opened.
Humidity increases faster when the doors
are opened more frequently, especially if
the humidity of the room is high.

The door does not open or close

properly

Check if:

» There is food or packaging preventing the
door from closing

» The door joints are broken or torn

* Your appliance is on a level surface.

Recommendations

« If the appliance is switched off or
unplugged, wait at least 5 minutes before
plugging the appliance in or restarting
it in order to prevent damage to the
compressor.

« If you will not use your appliance for
a long time (e.g. in summer holidays)
unplug it. Clean your appliance according
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to chapter cleaning and leave the door
open to prevent humidity and smell.

« If a problem persists after you have
followed all the above instructions,
please consult the nearest authorised
service centre.

* The appliance you have purchased is
designed for domestic use only. It is not
suitable for commercial or common use.
If the consumer uses the appliance in a
way that does not comply with this, we
emphasise that the manufacturer and
the dealer will not be responsible for any
repair and failure within the guarantee
period.

8 TIPS FOR SAVING ENERGY

1. Install the appliance in a cool, well-
ventilated room, but not in direct sunlight
and not near a heat source (such as a
radiator or oven) otherwise an insulating
plate should be used.

2. Allow warm food and drinks to cool

before placing them inside the appliance.

3. Place thawing food in the refrigerator
compartment if available. The low
temperature of the frozen food will
help cool the refrigerator compartment
while the food is thawing. This will save
energy. Frozen food left to thaw outside
of the appliance will result in a waste of
energy.

4. Drinks or other liquids should be
covered when inside the appliance. If
left uncovered, the humidity inside the
appliance will increase, therefore the
appliance uses more energy. Keeping
drinks and other liquids covered helps
preserve their smell and taste.

5. Avoid keeping the doors open for long
periods and opening the doors too
frequently as warm air will enter the
appliance and cause the compressor to
switch on unnecessarily often.

6. Keep the covers of the different
temperature compartments (such as the
crisper and chiller if available) closed.

7. The door gasket must be clean and
pliable. In case of wear, replace the
gasket.

9 TECHNICAL DATA

The technical information is situated in

the rating plate on the internal side of the
appliance and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied
with the appliance provides a web link to
the information related to the performance
of the appliance in the EU EPREL
database.

Keep the energy label for reference
together with the user manual and all other
documents provided with this appliance.

It is also possible to find the same
information in EPREL using the link https://
eprel.ec.europa.eu and the model name
and product number that you find on the
rating plate , the appliance.

See the link www.theenergylabel.eu for
detailed information about the energy label.

10 INFORMATION FOR TEST
INSTITUTES

Appliance for any EcoDesign verification
shall be compliant with EN 62552.
Ventilation requirements, recess
dimensions and minimum rear clearances
shall be as stated in this User Manual at
Chapter 2. Please contact the manufacturer
for any other further information, including
loading plans.
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11 CUSTOMER CARE AND
SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service
Centre, ensure that you have the following
data available: Model, Serial Number and
Service Index.

The information can be found on the rating
plate. You can find the rating label inside
the fridge zone on the left lower side.

The original spare parts for some specific
components are available for a minimum
of 7 or 10 years, based on the type of
component, from the placing on the market
of the last unit of the model.

Visit our website to:
www.servicebg.net
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